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„Sfinansowano ze środków Funduszu Sprawiedliwości, którego Dysponentem jest Minister Sprawiedliwości” 

1. Prawa dziecka - podstawy prawne 

Austria jest pa渃Āstwem-sygnatariuszem Konwencji o Ochronie Praw Dziecka przyjętej 

przez Zgromadzenie Ogólne Narodów Zjednoczonych dnia 20 listopada 1989 roku, która 

została przez Austrię ratyfikowana w 1992 roku2. W 2011 roku uchwalono Federalną ustawę 

konstytucyjną o ochronie praw dzieci (Das Bundesverfassungsgesetz ࠀ甃ber die Rechte von 

Kindern)3.   

Prawa dziecka w sądowym postępowaniu procesowym w systemie prawnym Austrii 

zostały zawarte w kilku aktach prawnych. Te akty prawne to: austriacki Kodeks cywilny4 oraz 

Ustawa o zmianie prawach dziecka i zmianie nazwiska z 2013 r. (Kindschafts- und 

Namensrechts-Änderungsgesetz 2013 – KindNamRÄG 20135. Prawo do wysłuchania dziecka 

przez sąd i przebieg tego wysłuchania regulują postanowienia austriackiego Kodeksu 

postępowania cywilnego (Zivilprozessordnung – ZPO)6. 

 

 

 

 

                                                           
2 Konwencja o Prawach Dziecka przyjęta przez Zgromadzenie Ogólne Narodów Zjednoczonych dnia 20 listopada 

1989 r. (Dz. U. z dnia 23 grudnia 1991 r. Dz.U.1991.120.526), https://brpd.gov.pl/konwencja-o- prawach-

dziecka/, dostęp z dnia 28.11.2022.  
3 Das Bundesverfassungsgesetz ࠀ甃ber die Rechte von Kindern, StF: BGBl. I Nr. 4/2011 (NR: GP XXIV IA 935/A 

AB 1051 S. 93. BR: AB 8443 S. 793.) https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage= 

Bundesnormen&Gesetzesnummer=20007136, dostęp z dnia 28.11.2022.  
4 Austriacki Kodeks cywilny – Allgemeines bࠀ甃rgerliches Gesetzbuch fࠀ甃r die gesammten deutschen Erbländer der 

Oesterreichischen Monarchie StF: JGS Nr. 946/1811 

Ustawa o małże渃Āstwach z 6 lipca 1938, Gesetz zur Vereinheitlichung des Rechts der Eheschließung und der 
Ehescheidung im Lande Österreich und im ࠀ甃brigen Reichsgebiet, vom 6. Juli 1938, StF: dRGBl. I S 807/1938 

(GBlÖ Nr. 244/1938),  

https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=10001622&Artik

el=&Paragraf=138&Anlage=&Uebergangsrecht=, dostęp z dnia 30.08.2023.  
5 https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblAuth/BGBLA_2013_I_15/BGBLA_2013_I_15.html, dostęp z dnia 

30.08.2023. 
6 Kodeks postępowania cywilnego z dnia 1 sierpnia 1895 zmieniona ostatnio w dniu 19 lipca 2023 – Gesetz vom 

1. August 1895, ࠀ甃ber das gerichtliche Verfahren in bࠀ甃rgerlichen Rechtsstreitigkeiten (Zivilprozessordnung – 

ZPO) vom 1. August 1895 geändert zuletzt am 19. Juli 2023, BGBl. I Nr. 77/2023 (NR: GP XXVII RV 2093 

AB 2155 S. 226. BR: AB 11288 S. 957.). https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage= 

Bundesnormen&Gesetzesnummer=10001699 
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2. Prawa dziecka w postępowaniu procesowym 

Postanowienie § 138 Kodeksu cywilnego mówi o prawach i dobrostanie dziecka 

(Kindeswohl) w postępowaniu sądowym. Postanowienie to mówi wyraźnie, że we wszystkich 

sprawach dotyczących małoletniego dziecka, w szczególności opieki nad dzieckiem  

i kontaktów osobistych, należy kierować się najlepszym interesem dobra dziecka (Kindeswohl) 

jako zasadą wiodącą i należy ją jak najlepiej zagwarantować7. Ważnymi kryteriami przy ocenie 

najlepiej pojętego interesu i dobra dziecka są w szczególności zapewnienie odpowiedniej 

opiekę, w szczególności wyżywienia, opieki medycznej i sanitarnej, zapewnienie mieszkania8. 

Należy zadbać o staranne wychowanie dziecka przy uwzględnieniu troski, bezpiecze渃Āstwa  

i ochrony integralności fizycznej i psychicznej dziecka9. Dziecku należny jest szacunek  

i akceptacja dziecka przez rodziców; promowanie i wspieranie jego zdolności, zainteresowa渃Ā  

i potencjału rozwojowego dziecka10. Należy uwzględniać opinię dziecka w zależności od jego 

zrozumienia i umiejętności wyrobienia sobie własnych sądów11. Należy dokonać wszelkich 

starać w celu uniknięcia szkody, jaką dziecko może ponieść w wyniku wdrożenia i wykonania 

środka wbrew jego woli12. Podstawowym zadaniem jest unikanie ryzyka, że dziecko samo 

doświadczy, krzywdzenia lub przemocy lub będzie świadkami obecności ważnych 

opiekunów13. Postanowienie te powtarza się także w § 137 ust. 2 Kodeksu cywilnego –  rodzicie 

mają obowiązek wspierania dziecka i jego rozwoju a wszelkie formy stosowania przemocy są 

niedopuszczalne14. Obligatoryjnie należy unikać ryzyka, że dziecko zostanie bezprawnie 

uprowadzone, zatrzymane lub dozna w inny sposób krzywdy15. Konieczne jest zapewnienie 

                                                           
7 § 138 ust. 1 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB. 
8 § 138 ust. 1 pkt 1 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB, Rechtliche Grundlagen und Begriffsbestimmungen 

der Obsorge,insbesondere der Pflege und Erziehung, https://www.tirol.gv.at/fileadmin/themen/gesellschaft-

soziales/kinder-und-jugendliche/kinder-und-jugendhilfe/downloads/Rechtliche_Grundlagen_und_ 

Begriffsbestimmungen_der_Obsorge.pdf, dostęp z dnia 30.08.2023. 
9 § 138 ust. 1 pkt 2 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB. 
10 § 138 ust. 1 pkt 3 i 4 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB. 
11 § 138 ust. 1 pkt 5 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB, https://www.tirol.gv.at/fileadmin/themen/ 

gesellschaft-soziales/kinder-und-jugendliche/kinder-und-jugendhilfe/downloads/Rechtliche_Grundlagen_und_ 

Begriffsbestimmungen_der_Obsorge.pdf, dostęp z dnia 30.08.2023. 
12 § 138 ust. 1 pkt 6 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB,  https://www.tirol.gv.at/fileadmin/themen/ 

gesellschaft-soziales/kinder-und-jugendliche/kinder-und-jugendhilfe/downloads/Rechtliche_Grundlagen_und_ 

Begriffsbestimmungen_der_Obsorge.pdf, dostęp z dnia 30.08.2023.. 
13 § 138 ust. 1 pkt 7 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB. 
14 „Eltern haben das Wohl ihrer minderjährigen Kinder zu fördern, ihnen Fࠀ甃rsorge, Geborgenheit und eine 

sorgfältige Erziehung zu gewähren. Die Anwendung jeglicher Gewalt und die Zufࠀ甃gung körperlichen oder 
seelischen Leides sind unzulässig. Soweit tunlich und möglich sollen die Eltern die Obsorge einvernehmlich 
wahrnehmen”. 

15 § 138 ust. 1 pkt 8 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB. 
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dziecku prawidłowych kontaktów z obojgiem rodziców i ważnymi osobami z jego otoczenia 

oraz poszanowanie przywiązania dziecka do tych osób. Postępowanie sądowe z udziałem 

dziecka powinno być prowadzone w taki sposób, aby unikać konfliktów lojalności i poczucia 

winy ze strony dziecka16. Należy respektować i chronić praw i interesów dziecka, a także 

warunki życia dziecka, jego rodziców i innego otoczenia dziecka17. 

Ponadto dzieci od czternastego roku życia mają prawo do samodzielnego składania 

wniosków do sądu prowadzącego sprawę w celu urzeczywistnienia wyżej wymienionych praw. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
16 § 138 ust. 1 pkt 9 i 10 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB. 
17 § 138 ust. 1 pkt 11 i 12 austriackiego Kodeksu cywilnego ABGB. 
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3. Prawo do wysłuchania dziecka przez sąd (Anhörungsrecht) 

Dzieci, które uko渃Āczyły dziesiąty rok życia objęte postępowaniem dotyczącym opieki 

lub prawa do kontaktów z rodzicami muszą być wysłuchane przez sąd18. Jeśli to możliwe, 

należy także przesłuchać młodsze dzieci może tego dokonać sąd albo biegły. Ważną rolę  

w wysłuchaniu dziecka przez sąd odgrywają wyżej wymienione prawa dziecka do jego 

dobrostanu, albowiem to te prawa są przedmiotem wysłuchania dziecka. W wysłuchaniu 

dziecka bardzo ważną rolę odgrywa doradca procesowy dziecka (pkt IV). Sąd może 

zrezygnować z wysłuchania dziecka, jeżeli stwierdzi, że może to spowodować szkody na 

psychice dziecka19. Postanowienie § 289b ust. 1 austriackiego Kodeksu postępowania 

cywilnego ZPO wymienia przesłanki rezygnacji przez sąd wysłuchania dziecka. Brak 

wysłuchania dziecka jest uzasadniony, jeżeli wysłuchanie dziecka biorąc pod uwagę stopie渃Ā 

dojrzałości dziecka i przedmiot przysłuchania oraz stopie渃Ā zażyłości ze stroną postępowania 

powodowało by zagrożenie dla dobrostanu dziecka20. W takiej sytuacji sąd może zarządzić 

wysłuchanie dziecka przez osobę o odpowiednich kwalifikacjach psychologicznych albo 

pedagogicznych21. Zgodnie z § 289b ust. 3 austriackiego Kodeksu postępowania cywilnego 

ZPO do takiego wysłuchania dziecka sąd może zaordynować osobę, z którą dziecko jest 

związane stosunkiem szczególnego zaufania22. Należy tu zauważyć, że do prawa do 

wysłuchania dziecka oraz jego przesłanki sądownictwo austriackie stosuje także wyznaczniki  

i przesłanki określone w art. 8 ust. 2 Europejskiej Konwencji Praw Człowieka i Podstawowych 

Wolności. Zdaniem doktryny prawo do wysłuchania przez sąd może stanowić wnikanie w życie 

                                                           
18 § 289b ust. 2 w związku z § 289a ust. 1 austriackiego Kodeksu postępowania cywilnego ZPO. 
19 Benke/Barth in Fenyves/Kerschner/Vonkilch, ABGB §§ 1 do 43, Katrin Niederl, Die Befragung von 

Minderjährigen im Zivilverfahren. Karl-Franzens-Universität Graz, 2019, s. 34 i nast. 
20 „Ist die zu vernehmende Person minderjährig, so kann das Gericht auf Antrag oder von Amts wegen von ihrer 

Vernehmung zur Gänze oder zu einzelnen Themenbereichen absehen, wenn durch die Vernehmung das Wohl 

der minderjährigen Person unter Berࠀ甃cksichtigung ihrer geistigen Reife, des Gegenstands der Vernehmung und 
ihres Naheverhältnisses zu den Prozessparteien gefährdet wࠀ甃rde“. 

21 § 289b austriackiego Kodeksu postępowania cywilnego ZPO – (Das Gericht kann auf Antrag oder von Amts 

wegen die Vernehmung auf die in § 289a Abs. 1 beschriebene Art und Weise, allenfalls auch durch einen 

geeigneten Sachverständigen, vornehmen lassen, wenn das Wohl der minderjährigen Person zwar nicht durch 
die Vernehmung an sich, jedoch unter Berࠀ甃cksichtigung ihrer geistigen Reife, des Gegenstands der Vernehmung 
und ihres Naheverhältnisses zu den Prozessparteien durch die Vernehmung in Anwesenheit der Parteien oder 

ihrer Vertreter gefährdet wࠀ甃rde). 
22 „Der Vernehmung der minderjährigen Person ist, soweit es in ihrem Interesse zweckmäßig ist, eine Person ihres 

Vertrauens beizuziehen”. 
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rodzinne i wzajemne prawa dzieci i ich rodziców. Dlatego też prawo do wysłuchania musi 

przeprowadzone w taki sposób, aby chronić prywatną sferę rodziny23. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
23 ErläutRV 678 BlgNr 24. GP 21; IA 271/A 24. GP 31, Katrin Niederl, Die Befragung von Minderjährigen im 

Zivilverfahren. Karl-Franzens-Universität Graz, 2019, s. 34-35. 
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4. Kinderbeistand – jako radca procesowy dziecka (adwokat dziecka) i jego rola 

w postępowaniu sądowym 

Zgodnie z art. 4 Federalnej Ustawy konstytucyjnej o ochronie praw dzieci24, każde 

dziecko ma prawo do współdecydowania i bycia informowanym o sprawach go dotyczących  

w sposób odpowiedni do jego wieku i stopnia swojego rozwoju. To postanowienie stało się 

podstawą do stworzenia w systemie prawa austriackiego instytucji radcy procesowego dziecka.  

Radca procesowy (adwokat) dziecka (Kinderbeistand) to osoba pełniąca funkcję 

doradcy dziecka w postępowaniu sądowym. Funkcję tę pełnią psycholodzy, pedagodzy lub 

osoby posiadające wykształcenie zawodowe w pracy z dziećmi. Mogą to także być prawnicy, 

którzy odbyli dodatkowe przeszkolenia25. Radca procesowy dziecka jest niezależnym  

i wykształconym pracownikiem wykonującym w tejże roli zawód zaufania publicznego. Jego 

zadanie polega na wsparciu dziecka i wyjaśnieniu mu zasad postępowania oraz ograniczenie 

niepożądanych emocji związanych z postępowaniem sądowym. Reprezentuje on interesy 

dziecka w znaczeniu realizacji jego uprawnie渃Ā i zapewnienia najlepszego położenia prawnego 

i orzekania zgodnie z interesem dziecka26.  

Sąd orzekający ma obowiązek powołania radcy procesowego dziecka w przypadkach 

orzekania o władzy rodzicielskiej, jej odebraniu oraz w sprawie ustalania zasad wspólnej opieki 

nad dzieckiem i prawa do wizyt. Sąd ma obowiązek wysłuchania dziecka, jak sobie samo 

dziecko wyobraża te zagadnienia i jakie są jego wyobrażenia o „stanie idealnym”. Należy tu 

podkreślić, że sądy często wysłuchują także opinii urzędów do spraw dzieci i młodzieży 

„Jugendamt”. Obecność i współudział w postępowaniu ze strony urzędów do spraw dzieci  

i młodzieży stanowią dla dziecka często dodatkowe obciążenie. Obecność radcy procesowego 

dziecka ma to obciążenie łagodzić.  

                                                           
24 Ewald Filler, Bundeskanzleramt, Die Rechte von Kindern und Jugendlichen, Die Kinderrechtskonvention im 

Wortlaut und verständlich formuliert, Wien, 2019, s. 16, Ewa Tuora-Schwierskott, Rozwiązania w Austrii  

w zakresie specjalizacji prawników w prowadzeniu spraw o wykorzystywanie seksualne dzieci, (w:) efektywne-

prawo, 2023, s. 5. 
25 https://kinder-rechte.at/familienrecht-in-oesterreich/, dostęp z dnia 30.08.2023. 
26 Ewa Tuora-Schwierskott, Rozwiązania w Austrii w zakresie specjalizacji prawników w prowadzeniu spraw o 

wykorzystywanie seksualne dzieci, (w:) efektywne-prawo, 2023, s. 14 i nast. 
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Do zada渃Ā radcy procesowego dziecka należy także obrona praw dziecka  

w postępowaniu sądowym oraz informowanie sądu o tym, jakie decyzje odnośnie dziecka, będą 

najbardziej odpowiadały jego woli. Jego zadaniem jest doprowadzenie do tego, że wszystkie 

zaangażowane w postępowanie organy i instytucje wysłuchają opinii dziecka co do jego 

przyszłości. Radca procesowy dziecka wyjaśnia także dziecku jakie są kolejne kroki i zasady 

postępowania sądowego tak by dziecko nie czuło się w sądzie tak bardzo wyobcowane27.  

Radca procesowy dziecka jest zobowiązany do zachowania tajemnicy zawodowej odnośnie 

informacji uzyskanych od dziecka28. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
27 https://www.justiz.gv.at/service/familienrecht/kinderbeistand.25c.de.html, dostęp z dnia 30.08.2023. 
28 https://www.justiz.gv.at/service/familienrecht/kinderbeistand.25c.de.html, dostęp z dnia 30.08.2023. 
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5. Prawa dziecka w austriackim Kodeksie cywilnym ABGB 

Powyższe postanowienia dotyczące ochrony praw dziecka przed sądem odnoszą się do 

konkretnych praw dziecka, które zostały zawarte w austriackim Kodeksie cywilnym. Do tych 

praw należy prawo do nazwiska – dziecko ma prawo do przyjęcia nazwiska rodziców, nazwiska 

jednego z rodziców albo do przyjęcia podwójnego nazwiska składającego się z nazwisk obu 

rodziców29. Zgodnie z postanowieniem § 158 ust. 1 austriackiego Kodeksu cywilnego władza 

i piecza rodzicielska przysługują obu rodzicom i obejmuje troskę o dobro dziecka, o jego 

majątek oraz reprezentację dziecka we wszystkich istotnych dla niego sprawach30.  Zgodnie  

z postanowieniem § 168 Kodeksu cywilnego ABGB opieka nad dzieckiem obejmuje  

w szczególności zapewnienie dobrostanu cielesnego dziecka, dbałość o jego zdrowie oraz 

wychowanie a w szczególności dbałość o rozwój psychiczny, fizyczny i umysłowy, wspieranie 

zdolności i zamiłowa渃Ā dziecka oraz wykształcenie szkolne i zawodowe31.   

Władza rodzicielska (Obsorge) przysługuje rodzicom do 18-ego roku życia dziecka. 

Wyprowadzenie się jednego z rodziców z dzieckiem za granicę wymaga wyrażenia na to zgody 

przez drugiego rodzica (w celu uniknięcia zarzutu uprowadzenia dziecka)32. 

 

 

 

 

 

                                                           
29 § 155 ust. 1 i 2 Kodeksu cywilnego ABGB „Fࠀ甃hren die Eltern keinen gemeinsamen Familiennamen, so kann 

zum Familiennamen des Kindes der Familienname eines Elternteils bestimmt werden. Wird hiefࠀ甃r ein aus 
mehreren voneinander getrennten oder durch einen Bindestrich verbundenen Teilen bestehender Name 

herangezogen, so können der gesamte Name oder dessen Teile verwendet werden”. 
30 „Wer mit der Obsorge fࠀ甃r ein minderjähriges Kind betraut ist, hat es zu pflegen und zu erziehen, sein Vermögen 

zu verwalten und es in diesen sowie allen anderen Angelegenheiten zu vertreten; Pflege und Erziehung sowie 

die Vermögensverwaltung umfassen auch die gesetzliche Vertretung in diesen Bereichen”. 
31 „Die Pflege des minderjährigen Kindes umfasst besonders die Wahrnehmung des körperlichen Wohles und der 

Gesundheit sowie die unmittelbare Aufsicht, die Erziehung besonders die Entfaltung der körperlichen, geistigen, 
seelischen und sittlichen Kräfte, die Förderung der Anlagen, Fähigkeiten, Neigungen und 
Entwicklungsmöglichkeiten des Kindes sowie dessen Ausbildung in Schule und Beruf”. 

32 Obsorge und Kinderrechte, Bundesministerium Verfassung, Reformen, Deregulierung der Justiz, 2018, s. 2-4. 
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Podsumowanie 

Prawa dziecka w postępowaniu sądowym w ustawodawstwie austriackim wynikają  

z kilku aktów prawnych. Należą do nich postanowienia Konwencji o Ochronie Praw Dziecka 

przyjętej przez Zgromadzenie Ogólne Narodów Zjednoczonych dnia 20 listopada 1989 roku, 

która została przez Austrię ratyfikowana w 1992 roku, Federalna ustawę konstytucyjną  

o ochronie praw dzieci (Das Bundesverfassungsgesetz ࠀ甃ber die Rechte von Kindern) oraz 

poszczególne postanowienia austriackiego Kodeksu cywilnego (ABGB) i Ustawy o zmianie 

prawach dziecka i zmianie nazwiska z 2013 r. (Kindschafts- und Namensrechts-

Änderungsgesetz 2013 – KindNamRÄG 2013. 

Prawa dziecka w postępowaniu to w szczególności zapewnienie opieki nad dzieckiem  

i kontaktów osobistych. Sądy są zobowiązane kierować się interesem dobra dziecka 

(Kindeswohl). Sądy muszą podejmować takie rozstrzygnięcia, które zapewnią dziecku 

odpowiednią opiekę, co odnosi się do wyżywienia, opieki medycznej i sanitarnej, mieszkania, 

uwzględnieniu troski, bezpiecze渃Āstwa i ochrony integralności fizycznej i psychicznej dziecka. 

Dziecku należy zapewnić szacunek i akceptację ze strony rodziców, wspierać jego zdolności, 

zainteresowania i potencjał rozwojowy dziecka. Należy uwzględniać opinię dziecka  

w zależności od jego zrozumienia i umiejętności wyrobienia sobie własnych poglądów. 

Niedopuszczalne jest, aby dziecko ponosiło jakiekolwiek szkody w wyniku wdrożenia  

i wykonania środka zasądzonego przez sąd. Sądy muszą unikać ryzyka, że dziecko doświadczy, 

krzywdzenia lub przemocy lub będzie świadkiem niepożądanych zjawisk u swoich opiekunów. 

Obligatoryjnie sąd musi unikać ryzyka, że dziecko zostanie bezprawnie uprowadzone, 

zatrzymane lub dozna w inny sposób krzywdy. Należy respektować i chronić praw i interesów 

dziecka, a także warunki życia dziecka, jego rodziców i innego otoczenia dziecka. Sąd dokonuje 

wszelkich stara渃Ā, aby zapewnić dziecku prawidłowe kontakty z obojgiem rodziców i ważnymi 

osobami z jego otoczenia. Postępowanie sądowe z udziałem dziecka powinno być prowadzone 

w taki sposób, aby unikać konfliktów lojalności i poczucia winy ze strony dziecka. Dziecko ma 

prawo do wysłuchania go przez sąd (od dziesiątego roku życia), ma też prawo do składania 

samodzielnych wniosków w postępowaniu (do czternastego roku życia.) 

W celu ochrony wymienionych wyżej dóbr dziecka w postępowaniu oraz wyżej 

wymienionych praw w prowadzeniu procesu, sąd powołuje radcę procesowego dziecka 
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(Verfahrensbeistand). Jest to osoba o kwalifikacjach psychologicznych, aczkolwiek powinna 

mieć także przygotowanie prawne. Zadaniem radcy procesowego dziecka jest dbałość o jego 

psychiczny dobrostan psychiczny w czasie trwania postępowania sądowego, dbałość  

o wyartykułowanie przez dziecko jego woli oraz wskazywanie dziecku, jakie etapy 

postępowania się toczą i jak należy się do nich odnieść. Bardzo ważnym zadaniem radcy 

procesowego dziecka jest dbałość o to, aby dziecko nie odczuwało konfliktu lojalności wobec 

swoich rodziców – dlatego też przygotowanie psychologiczne ze strony radcy procesowego 

dziecka i jego umiejętność pracy z dzieckiem są kluczowe do wykonywania tej funkcji. 
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